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«Если подойти к. Алтае-Саянскаму материалу с точки зрения стадиальной эво­
люции, тс многие факты,— пишет автор,—  представятся в насколько ином, более ши­
роком освещении. Вместо признания алтай-кижа, дающих непонятные сочетания более 
тонких губ с более прямым лбом, результатом гибридизации, проще считать их и 
другие племена,, которые занимают промежуточное место м еж ду южно-сибирцачи и 
центрально-азиатами, промежуточными стадиальными формами; наличие центрально- 
азиатских черт у казахов объяснять не смешением с монголами, а пережитком прой­
денной стадии и г. д .»  (стр. 139).

Таково краткое содерж ание рецензируемой книги.
За  истекшие со времени написания книги годы накоплено, как уж е доказы ва­

лось, много новых материалов и целый ряд положений нуж дается, естественно, в 
уточнении, дополнении и частично и в пересмотре. В частности, данные по палео­
антропологии Алтая и М инусинскою  края, опубликованные Г. Ф. Д е б ец о м 2, должны  
поколебать заключение А. И. Ярхо о незначительной роли древнего европеоидного 
элемента в формировании современного населения Западной Сибири. Сочетание у 
казахов таких признаков, как депигментация, усиление третичного волосяного по­
крова, ослабление эпикатуса, указывает на значительное участие в формировании 
этого типа древнего европеоидного компонента. М орфологически южносибирский тип 
отчасти сходен с енисейским (кеты и некоторые другие группы Западной Сибири), 
что объясняется, повидимому, общностью вош едш его в них древнего европеоидного 
компонента Ю жной Сибири, менее значительного в составе енисейского типа, фор­
мировавшегося в иных, более северных районах.

Урало-алтайский тип, характерный особенно для шорцев (а за пределами Алтае- 
Саянского нагорья для манси, хантов и некоторых других групп Западной Сибири), 
также является, невидимому, метисным по происхождению.

Исследования советских антропологов (Д ебец , Трофимова, Чебоксаров) позволяют 
считать этот тип результатом слож ного смешения типов азиатского и европейского 
происхождения и относить начало этого процесса метисации к древнейшим этапам 
заселения человеком лесной полосы Восточной Европы и Западной Сибири, где в те­
чение длительного последую щ его периода и происходило формирование указанных 
переходных типов. В озм ож но, что наличие узколицых форм среди монголоидов Алтае- 
Саянского «агорья связано отчасти с  антропологическим типам кчрасуюской эпохи 
на этой территории, типом генетически восходящим к дальневосточным монголоидам, 
I' такой признак, как сильное выступление носа — с восточносибирским типом (у яку­
тов, бурят, монголов). Н уж дается в дальнейшей критической разработке положение 
автора о стадиально-эволютивном характере выделенных им типов. Но приведен­
ные им замечания основаны на материалах, которые еще не были известны покойному
А. И . Ярхо и ни в какой степени не умаляют большого значения рецензируемого 
труда, ко'хсрый прочно войдет в фонд советской антропологии.

С ледует специально указать, что приведенные выше соображения не снимают ги­
потезы А. И. Ярхо о  возможности появления депигментации среди монголоидов вне 
европеоидной примеси. Если в Западной Сибири мы должны скорее связывать депиг­
ментацию с древним европеоидным компонентом, то по отношению к таким группам 
Восточной Сибири, как эвенка, ламуты, негидальцы, у которых отмечена значительная 
депигментация, гипотеза, А. И. Ярхо не м ож ет не быть учтена. Советские антропо­
логи и все те, кто работает над проблемами этногенеза народов Алтае-Саянского 
нагорья, очень обязаны Г. Ф. Д ебец у , который проделал огромный труд по подго­
товке книги к печати, далеко не заверш енной покойным автором, а также Хакасскому 
научно-исследовательскому институту (директор Н. Г. Д ом ож аков), издавшему книгу.

М. Левин

С О В Р Е М Е Н Н Ы Е  Я К У Т С К И Е  М А С Т Е Р А  У С Т Н О Г О  Н А Р О Д Н О Г О  Т В О РЧ Е С Т В А  
О Г Е Р О И З М Е  НА В О Й Н Е  И В Т Ы Л У

(М. Н. Т и м о ф е е в - Т е р е ш к и н ,  Якуты на войне. Импровизации, П еревод  
с якутского А. Ольхона, Вступительная статья М. К. Азадовского, Якутск, 1943, 52; 
М. Н. Т и м о ф е е в - Т е р е ш к и н ,  Якуты в тылу, П еревод А. Ольхона, Иркутск, 
1944, 58; М. Н. Т и м о ф е е в - Т е р е ш к и н ,  С казанья о вож дях, Авторизованный 
перевод с якутского А. Ольхона, Иркутск, 1947, 46; С е р г е й  З в е р е в ,  народный 
пквец-олонгхосут, С казание о великой М оскве. П еревод с якутского А. Лаврика, 
Якутск, 1947, 16; А н а т о л и й  О л ь х о  н, С еверное сияние, Перевод из якутских по­
этов. Иркутск, 1947, 189.)

Рецензируем ы е публикации знакомят русского читателя с современным творче­
ством лучших якутских певцов-олонгхосутов. События, лица, героика суровых лет 
Великой отечественной войны, трудовые подвиги советских людей — основное содер­
ж ание новых произведений якутских мастеров традиционного фольклора. Среди со­
ветских поэтов и сказителей-якутов особое место занимает Михаил Николаевич Тимо­

2 Палеоантропология СССР. Труды Института этнографии АН СССР, Новая се­
рия, т. IV, 1947.
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феев-Терешкин, слепой поэт-импровизатор, первый создатель советских олонгхо. 
М. Н. Тимофеев-Терешкин пользуется сложивш ейся веками якутской фольклорной 
традицией, стилем, худож ественны ми образам и для создания новых произведений о  
героях наших дней.

«Якуты на фронте» —  первый сборник импровизаций М. Н. Тимофеева-Терешкина,. 
появившийся на русском языке. П редисловие ■— статья проф. М. К. Азадовского, по­
священная творчеству Тимофеева-Тереш кина,—  вводит читателя в мир якутского фоль­
клора. Сборник открывается «Якутской клятвой», написанной в манере древней якут­
ской врисяли. Землей, солнцем, Ледовитым океаном, тундрой, образами родной при­
роды клянется поэт уничтожить «орды фашистов проклятых».. Опираясь на поэтиче­
ский опыт своего народа, воспевает певец подвиг якута-пехотинца Софронова, Героя 
Советского Сою за, своей грудью закрывшего командира от/ вражеской пули. Смелую  
операцию якутов-парашютистов описывает Тимофеев-Терешкин в стихотворении «Дети 
созвездия рыси»; боевы е подвиги якутских летчиков —  в стихотворении «Ястреб 
студеного края», зенитчиков —  в стихотворении «Хардай, уничтожающий ночных c o b » v 
и т. д. Борьба советских бойцов-якутов. с посланцами «темнокоричневого шамана 
Г и тлера»— «стальными трехголовыми совами» (немецкими бомбардировщиками),, 
хорькам и— немцами, зарывшимися в землю, представляется поэту, как борьба бога­
тырей олонгхо с подземными чудовищами. Но к эпической Гиперболизации в этом 
сборнике поэт обращ ается сравнительно редко, широко используя сравнения, конт­
растные сопоставления, привычные эпитеты.

Второй цикл стихотворений Тимофеева-Тереш кина «Якуты в тылу» посвящен ге­
роическим подвигам якутских тружеников. В первой части сборника «Гимны моим 
героям» поэт описывает простых лесорубов-стахановцев (« И в а н — ж елезная рука»), 
золотоискателей-горнякоа («Братья Тулаевы »), охотников («Ф едор — охотник на пес­
цов»), оленеводов («П астух Андрей с  И ндигирки»), огородниц, доярок («М аруся- 
доярка») и других прославившихся своими трудовыми подвигами. Вторая часть сбор­
ника «Битвы якутского фронта» посвящ ена успехам целых районов («Наступление 
хлебов», «Ш ахтеры на Д угдж уре» , «Ж атва победителей» и д р .). Подлинное знание 
северной действительности, условий жизни, мыслей и чаяний охотников, оленеводов,, 
лесорубов, золотоискателей позволило Тимофееву-Тереш кину нарисовать яркие обра­
зы тружеников советской Якутии. Стихи этого сборника напоминают по форме якут­
ские песни (ырыы), фольклорные прославления, обычные якутские импровизации.

«Сказания о вож дях» —  импровизации о Л енине и Сталине —  сборник лучших 
эпических произведений М. Н. Тимофеева-Тереш кина. Используя яркие образы олон­
гхо, контрастные сопрставления, аллегории, эпические гиперболы, поднимаясь до ши­
роких обобщ ений, с чувством глубокой любви и преданности создает поэт образы  
руководителей партии и народа. И з произведений о Ленине, записанных в 1939—  
1940 гг., «Сибирское слово про Ленина» и «Могучий орел Ленин»,—  особый интерес 
представляет последнее. Вот его краткое содерж ание. М еж ду Черным и Белым мо­
рями леж ит гигантский богатырь, скованный «царем многоголовым, отцом змеиного' 
рода, зверем-драконом ненасытным». М ать-земля содрогается от страданий богатыря. 
Напрасны попытки «крылатых детей солнца» освободить богатыря из-под власти 
зверя. Н о вот рож дается Батырь-воин, вступает в борьбу с драконом и за  свои по­
двиги получает прозванне «Могучий орел Ленин». Он будит скованного богатыря, под­
нимает его на битву и сам вступает в схватку с драконом и гадами. Освобожденный 
богаты рь-народ благодарит освободителя,, избирая его своим вождем. Тогда могучий 
орел вновь ведет народ на битву, отстаивает свободу и указывает путь к новой сча­
стливой жизни.

Поэмы о С тали не— «Ж елезо-стальиой батырь» и «Сталин — победитель» —  постро­
ены Тимофеевым-Терешкиным на противопоставлении двух миров контрастных обра­
зов, характерном для олонгхо. П ервая поэма, записанная в 1946 г., повествует о борь­
бе «Ж елезо-стального батыря», преемника «могучего орла» Ленина, с огнедышащим 
М агоем — царем оборотней и змей. Гиперболические и сказочные элементы автор 
вплетает в историческую и биографическую канву поэмы, подчеркивая и оттеняя1 
подвиги «ж елезо-сталы ю го батыря» Сталина — защ итнику страны на волжском пути, 
рассказывая о великой клятве, данной Сталиным на .могиле «могучего орла Ленина». 
В заключение поэт в образе  птицы обозревает родную  страну и, забывая слепоту и 
старость, радуется е е  расцвету, «сердцем  благословляя ж елезо-стального батыря».

О бращ ением к детям и внукам начинает поэт свою, лучшую поэму —  сказание 
«Сталин —  победитель» (1945). Подобными подземным чудовищам олонгхо рисует он 
полчища «черного ш амана Гитлера», истребляющ ие все живое, противопоставляя им 
Великого батыря и народы Советской Родины. С большим пафосом описывает поэт 
завязавш ую ся битву:

Зем ля колебалась в страхе,
В болотах кипела тина,
Н а полюсе л ед  растаял 
От этой ж естокой сечи.

П оэм а заканчивается описанием пораж ения черных сил ненавистных врагов »  
торжественны м апоф еозом п обеде и вождю.
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В обращ ении к темам героики Отечественной войны и к современной действитель­
ности Тимофеев-Тереш кин не одинок. К новому направлению творчества якутских 
певцов олонгхосугов принадлеж ит такж е небольш ое произведение выдающегося 
якутского ырыыхыта (певца) Сергея Афанасьевича Зверева «Сказание о великой 
М оскве». Записанное по-якутски Г. Васильевым, оно переведено на русский А. Лав- 
риком и издано к 800-летнему юбилею столицы. Взволнованно и проникновенно описы­
вает поэт в традиционной манере якутских песен свою поездку в Москву. Яркие о б ­
разы олонгхо в его устах получают новое осмысление. М ифическая птица Есесоку  
превращ ается в самолет, беспредельная «восьмигранная страна» символизирует широ­
кие просторы нашей Родины, Москва напоминает певцу «страну Хоро», в олонгхо 
олицетворяющ ую юг.

«Северное сияние» Анатолия О льхона —  сборник переводов из якутских поэтов, 
выпущенный к 25-летнему юбилею Якутской АССР, составленный главным образом  
из произведений лирического ж анра, показывает, что темы, связанные с современно­
стью, успешно разрабатываются как молодыми поэтами, так и певцами олонгхосута- 
ми •. П редставленны е в сборнике образцы творчества наиболее выдающихся поэтов 
Якутии: Урастырова, Таллан Бю рэ, Васильева, Амма Аччыгыйина и других —  у б еж ­
даю т в том, что ими воспринята традиция близости к народному фольклору, идущая 
от зачинателей якутской поэзии Сафронова, Кулаковского и Кюндэ. Особый интерес 
представляет небольш ой раздел сборника «Н овая фольклорная поэзия». Песни о  
мироздании, о происхож дении земли, неба —  один из любопытных видов якутского 
фольклора. П еревод такой песни, но проникнутой новыми представлениями и идеями  
атеизма (записи Института языка, литературы и истории ЯА С С Р), помещен в сбор­
нике. «П роклятие Гитлеру» (1 9 4 5 )— перевод записи заклятья, произведенного 
бывшим шаманом Алладьы, интересен как попытка наполнить обрядовый фольклор 
новым содерж анием . М ож но сомневаться, насколько целесообразно использовать эти 
виды фольклора в современных условиях, но в данной поэме Алладьы вполне спра­
вился со своей задачей, выразив ненависть к кровавым преступлениям фашизма, 
воспользовавшись для этого только фольклорной формой проклятья. Как отметила в 
кратком предисловии редакция, сборник не претендует «на всеобъемлющ ий показ 
поэзии советской Якутии», но скорее подытоживает работу русского поэта перевод­
чика Анатолия О л ьхон а2. Его заслуги в популяризации и переводе якутских поэтов 
на русский язык несомненны. Большинство переводов выполнено им с помощью под­
строчника, но значительная часть переводов авторизирована. Переводы А. Ольхона 
характеризую тся стремлением к сохранению стиля, языка и ритмичности оригинала. 
Ценность сборника «Северное сияние» несколько сниж ается хаотическим располож е­
нием материала. Биографические справки о поэтах даны вне хронологического и 
алфавитного порядка. Р аздел  «Зачинатели якутской поэзии» попал в заключение, 
после переводов из эвенкийских поэтов. П роизведения Кюндэ попали и в творчество- 
современных поэтов, и в творчество основателей якутской поэзии.

Новые произведения, созданны е за  последние годы якутскими олонгхосутами, 
представляют несомненный интерес для понимания развития современного якутского 
фольклора.

И. Гурвич

Н. И. ш и ш к и н .  Ком и-перм яки  (Этнографический очерк). П од ред. акад.
А. А. Григорьева и акад. И. И. Мещанинова, И нститут географии АН СССР, 1947, 
126.

Основной материал для книги был собран Н. И. Шишкиным во время экспедиции, 
организованной Институтом географии АН СССР в Коми-Пермяцкий округ в 1944 г. 
Книга состоит из трех глав: I —  К вопросу о  происхождении коми-пермяков, II —  
Истоки культуры коми-пермяков, III —  Расселение, быт и культура современных 
коми-пермяков.

Основной проблемой, которую стремится разрешить автор, является вопрос о  про­
исхож дении народа коми-пермяков и формировании его культуры. Эта тема об ъ ед и ­
няет первую и вторую главы. Третья глава является самостоятельной, посвящена с о ­
временному состоянию коми-пермяков, и в ней, к сожалению, соверш енно не затронут  
основной вопрос об этногенезе. Основным источником для разрешения поставленной 
проблемы (служит языковый материал; географические и этнографические данные раз­
работаны крайне слабо. Заглавие книги «Коми-пермяки» значительно шире ее содер­
жания. Автор касается только основных групп коми-пермяцкого (населения, живущих 
в округе. Такие группы как язывинская и зю здвнская, живущие за пределами округа, 
в работе не освещены вовсе, в то время как их история и культура крайне любопыт­
ны и неразрывно связаны с общим вопросом о происхождении коми-пермяков. Очень

1 См. сборник «Кырдьык Кыайир» («П равда побеж дает»), Народны е певцы 
Якутии о Великой отечественной войне, сост. А. Д . Неустроев, под ред. Г. У. Эр- 
гиса, 1945; см. такж е якутскую газету «Кыым» и журн. «Хотугу Сулус».

2 См. такж е А н а т о л и й  О л ь х о н ,  «П есни дальнего Севера», сборн. переводов, 
Иркутск, 1946; е г о  ж е ,  П адунский nopof, Иркутск, 1945.


